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ENGLISH

Model V23GA

o . . 80mmx35.4mmx23.1mm
Size (width x height x thickness) . . )
(3.Tinches x 1.39inches x 0.9 inches)
Weight 38(0.081b)
Focus 56 cm (22.0inches) or more
Lens
Visual range : 76.9° diagonally
Video Pixels. 1920 x 1080, 30fps
Output format MJPEG, YUV2
Outputimage FHD, HD, VGA, QVGA
Audio MiC 2
Interface USB Type-C (USB2.0)
Power DC5V, max. 500 mA
S e Smart TV operating system of web0522
or later
Operating 0°C-45°C/32°F-13°F
temperature
Environmental  (Humidity) (0%-80%)
conditions
Storage temperature  -10°C-65°C/14°F-149°F
(Humidity) (0%-90 %)

@ Note

You can download manuals, including those related to installation, use, troubleshooting,
specifications, licences, etc, from the LG Electronics website and view them on a PC
ormobile device.

In the case of gallery models (OLED /G series), cables may pass between the wall and
the TV in the wall-mounted state.

When installing the camera on a wall-mounted model, be careful not to lift the TV.
When attaching the magnetic stand, remove dust and moisture before installation.
Reattachment of the magnet stand may cause bending or poor adhesion.

Tapes may leave a mark (adhesive residues) after use due to the nature of the adhesive
product.

Install the camera on the back of the TV where the magnet can be attached.

When organizing cables, be careful not to block the ventilation holes of the TV.



@ Precautions for Use
Do not install the product in a place exposed to dust, moisture, heat, oil, or direct
sunlight.
Be careful not to get the camera wet. There is a risk of short circuiting if liquid gets
on the camera.
Wipe gently with a dry cloth to remove the dust. If the product is very dirty, spray a mild
detergent on the cloth and then wipe the product. (Do not use any volatile substances
such as thinner, alcohol, or benzene. Doing so may cause damage to the product surface
or deterioration of function.)
Do not pull on the cable.
The presence of an electromagnetic product (wireless communication devices such as
Wi-Fi and Bluetooth) nearby may affect the operation of the camera.
Please be cautious as the camera may fall when it is not securely fixed and installed, or
when the TV is tilted. Impact may result in product damage.
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FRANCAIS

. . 80mmx35,4mmx23,1mm
Taille (largeur x hauteur x épaisseur)
(3,7 pouces x 1,39 pouces x 0,9 pouces)

Poids 389(0,081b)




Objectt Mise au point Z: ;r‘v:‘S(ZZ,O pouces)
Champ de vision : 76,9° en diagonale

it Pixels 1920 x 1080, 30fps

Format de sortie MIPEG, YUV2

Image de sortie FHD, HD, VGA, QVGA
Audio Micro 2
Interface USB Type-C (USB 2.0)
Alimentation 5V (C, 500 mA maximum
e Systeme d'exploitation Smart TV de

web0522 ou version ultérieure
Température de 0°Ca45°C/32Fa113°F

Conditions _ fonctionnement (Humidité) (09 a 80 %)

dutiisation fompérature de stockage  ~10°Ca 65°C/ 14°F 3 149°F

(Humidité) (0%a909%)

@ Remarque

Vous pouvez télécharger des manuels, y compris ceux liés a Installation, a I'utilisation,
au dépannage, aux spécifications, aux licences, etc., a partir du site Web de

LG Electronics, et les consulter depuis un PC ou un appareil mobile.

Dans le cas des modeles de galerie (série OLED Z/G), des cables peuvent passer entre le
mur et le téléviseur fixé au mur.

Lors de I'installation de la caméra sur un modele mural, veillez a ne pas soulever le
téléviseur.

Lors dela fixation du support magnétique, enlevez la poussiére et 'humidité avant de
procéder a l'installation. La remise en place du support magnétique peut entrainer une
courbure ou une mauvaise adhérence.

Les rubans peuvent laisser des traces (résidus de colle) aprés utilisation en raison de la
nature du produit adhésif.

Installez la caméra a I'amriére du téléviseur oli 'aimant peut étre fixé.

Lors du placement des cables, veillez a ne pas obstruer les orifices d‘aération du
téléviseur.

@ Précautions d'emploi

Ninstallez pas 'appareil dans un endroit exposé a la poussiére, a 'humidité, a la chaleur,
a des huiles ou a la lumiere directe du soleil.




Veillez a ne pas mouiller la caméra. Il y a risque de court-circuit si du liquide entre en
contact avec la caméra.

Essuyez délicatement 'appareil avec un chiffon sec pour enlever la poussiére. Si I'appareil
est trés sale, vaporisez un détergent doux sur le chiffon, puis essuyez-le. (N'utilisez pas
de substances volatiles telles qu'un diluant, de Ialcool ou du benzéne. Cela pourrait
endommager la surface de 'appareil ou nuire a son fonctionnement.)

Ne tirez pas sur le cable.

La présence d'un produit élec étique (appareils de ication sans fil tels
que Wi-Fi et Bluetooth) a proximité peut affecter le fonctionnement de la caméra.

Soyez vigilant, car la caméra peut tomber i elle nest pas solidement fixée et installée, ou
si le téléviseur est incliné. Un tel impact pourrait endommager Iappareil.

FRANCAIS CANADIEN
Modale | veasea
Taille (largeur x hauteur x épaisseur) S0mma35,4mmx 23,1 mm
(3,1pox1,39pox0,9 po)
Poids. 389(0,081b)
Object Focale : 56 cm (22 po) ou plus
Champ : 76,9° en diagonale
Vidéo Pixels 1920x1080,30ips
Format de sortie MIPEG, YUV2
Sortie d'image FHD, HD, VGA, QVGA
Audio Microphone 2
Interface USB de type C (USB2.0)
Alimentation 5V c.c, max. 500 mA
Systéme d'exploitation pour
Modeles pris en charge téléviseur intelligent web0522 ou
un plus récent
Température de De0°Cad5°C/De32°Fa113°F
Conditions fonctionnement (humidité)  (De 0 9% a 80 %)
De-10°Ca65°C/De 14°Fa149°F
(humidité) (De0%a90 %)

@ Remarques
« Vous pouvez télécharger des manuels, y compris ceux qui concernent l'installation,



I'utilisation, le dépannage, les caractéristiques techniques, les licences, etc., depuis le site
Web de LG Electronics et les consulter sur un ordinateur ou un appareil mobile.

Dans le cas des modeles Gallery (téléviseurs OLED de la série Z ou G), les cables peuvent
passer entre le mur et le téléviseur, lorsqu'il est monté au mur.

Lors de I'installation de la caméra sur un modele monté au mur, prenez soin de ne pas.
souleverle téléviseur.

Avant l'installation du support magnétique, assurez-vous de retirer la poussiére du
produit et veillez a ce que celui-ci ne soit pas humide. Toute nouvelle fixation du support
magnétique peut entrainer une courbure ou une mauvaise adhérence.

La nature du produit adhésif peut faire en sorte que les bandes laissent des traces
dadhésif.

Installez la caméra a 'arriére du téléviseur, ol il est possible de fixer le support
magnétique.

Lors de I'organisation des cables, prenez soin de ne pas bloquer les orifices de ventilation
du téléviseur.

@ Précautions d'utilisation
Ninstallez pas le produit dans un endroit exposé a la poussire, a I'humidité, a la chaleur
oualalumiere directe du soleil.

Prenez soin de ne pas mouiller la caméra. La présence de liquide sur la caméra entraine
un risque de court-circuit.

Essuyez doucement la caméra avec un chiffon sec pour retirer la poussiére. Si le produit
est trés sale, vaporisez un détergent doux sur le chiffon, puis essuyez le produit.
(N'utilisez pas de substances volatiles, comme du diluant, de I'alcool ou du benzéne. Cela
peut endommager la surface du produit ou détériorer son fonctionnement.)

Ne tirez pas sur le cable.

La présence d'un produit élec étique (appareils de ication sans fil, par
exemple avec fonction Wi-Fi ou Bluetooth) a proximité peut nuire au fonctionnement

de la caméra.

Faites attention, car la caméra peut tomber lorsqu’elle n'est pas bien fixée et installée, ou
lorsque le téléviseur est incliné. Tout choc peut endommager le produit.

DEUTSCH
Modellname V(23GA

80 mmx35,4mmx 23,1 mm
GroBe (breite x hohe x dicke)

(3,120l x 1,39 2011 x 0,9 z0ll)
Gewicht 389(0,081b)




Scharfstellung 56 (22,0 z0ll)
Linse oder mehr
Sichtbereich 76,9° diagonal
itz Pirel 19201080, 30fps
Ausgangsformat ~ MJPEG, YUV2
i FHD, HD, VGA, QVGA
Audio mic 2
Schnittstelle USB Typ-C (USB2.0)
Ein/Aus DC5V, max. 500 mA
Unterstiitzte Modelle Smart TV Betriebssystem web0522
oder neuer
Temperatur 0°Chis 45 °C/32 °F bis 113 °F
im Betrieb )
0 o (0% bis 80 9)
Umgebungsbedingungen
Temperatur 10 g 65 °C 14 °F bis 149 F
bei Lagerung )
n iokeit) (0% bis90%)
@ Hinweis

« Sie konnen von der LG Electronics-Webseite Handbiicher herunterladen, einschlieBlich
Biichern iiber Installation, Nutzung, Fehlerbehebung, Spezifikationen, Lizenzen und so
weiter, und diese auf einem PC oder einem Mobilgerat aufrufen.

Bei Galerie-Modellen (OLED Z/G-Serie) kénnen die Kabel bei Wandhalterungen zwischen
derWand und dem Femseher verlaufen.

Wenn Sie die Kamera auf einem Modell mit Wandhalterung installieren, achten Sie
darauf, den Fernseher nicht anzuheben.
Wenn Sie den Magnetstander befestigen, entfernen Sie vor der Installation Staub
und Feuchtigkeit. Wenn Sie den Magnetsténder emeut anbringen, kann dies zu
Kriimmungen oder schlechter Haftung fiihren.

konnen nach der g Reste

Installieren Sie die Kamera an der Riickseite des Fernsehers, wo der Magnet befestigt
werden kann.

Achten Sie beim Verlegen der Kabel darauf, die Liiftungsdffungen des Fernsehers
nicht zu blockieren.



@ VorsichtsmaBnahmen bei der Nutzung
Installieren Sie das Produkt nicht an einem Ort, der Staub, Feuchtigkeit, Hitze, Ol oder
direkter Sonneneinstrahlung ausgesetzt ist.
Achten Sie darauf, dass die Kamera nicht feucht wird. Wenn Fliissigkeit in die Kamera
gerat, kann es zu einem Kurzschluss kommen.
Wischen Sie Staub vorsichtig mit einem trockenen Tuch ab. Wenn das Produkt sehr
schmutzig ist, spriihen Sie ein mildes Reinigungsmittel auf das Tuch und wischen Sie das
Produkt damit ab. (Verwenden Sie keine fliichtigen Stoffe wie Verdiinner, Alkohol oder
Benzol. Das kannte Schden an der Produktoberfléche verursachen, oder dazu fiihren,
dass das Gerdt nicht mehr richtig funktioniert.)
Ziehen Sie nicht am Kabel.

Die ing ischen Produkts (drahtlose

wie Wi-Fi und Bluetooth) kann sich auf den Betrieb der Kamera auswirken.

Bitte seien Sie vorsichtig, dass die Kamera nicht herunterféllt, wenn sie nicht gesichert
und installiert ist, oder wenn der Fernseher geneigt ist. Ein Sturz kann zu Schaden am
Produkt fiihren.

ITALIANO
Modello VQ23GA
Dimensione (larghezza x altezza 80mmx354mmx23,1mm
Xspessore) (3,1 pollicix 1,39 pollici x 0,9 pollici)
Peso 389 (0,08 1b)
Messaafuoco  Almeno 56 cm (22,0 pollici)
Obiettivo
Campovisivo | 76,9° in diagonale
Video Pixel 1920x 1080, 30fps
Formato di output MIPEG, YUV2
Immagine in uscita FHD, HD, VGA, QVGA
Audio Mic 2
Interfaccia USB Type-C (USB2.0)
Alimentazione DC5V, max. 500 mA
Modelisupportati Slstgma nperatn{o Smart TV di web0522 o
versione successiva




Temperatura di Da0°Ca45°C/Da32°Fal13°F
Condizioni _ funzionamento (Umidita)  (Da 0 % a 80 %)

ambientali fomperatura distoccaggio  Da-10°Ca65°C/Da 14°Fa 149 F
(Umidita) (020%290%)

@ Nota

E possibile scaricare i manuali, inclusi quelli relativi all‘installazione, all'uso, alla
risoluzione dei problemi, alle specifiche, alle licenze, ecc. dal sito Web di LG Electronics e
visualizzarli su un PCo un dispositivo mobile.

Nel caso dei modelli Gallery (serie OLED Z/G), si possono far passare i cavi tra la parete
eil TV montato a parete.

Quando si installa la fotocamera su un modello montato a parete, fare attenzione a
non sollevare il TV.

Quandossi fissa il supporto magnetico, rimuovere la polvere e 'umidita prima di
procedere all'installazione. Il rimontaggio del supporto magnetico pud causare
piegamenti o scarsa aderenza.

Dopo I'uso, i nastri possono lasciare dei segni (residui di adesivo) a causa della natura
intrinseca del prodotto adesivo.

Installare la videocamera sul retro del televisore dove & possibile fissare il magnete.
Nel disporre i cavi, fare attenzione a non ostruire i fori di ventilazione del TV.

@ Precauzioni per l'uso

Non installare il prodotto in un luogo esposto a polvere, umidita, calore, sostanze oleose
oluce solare diretta.

Fare attenzione a non bagnare la videocamera. Sussiste il rischio di cortocircuito nel caso
in cui del liquido venisse a contatto con la videocamera.

Pulire delicatamente con un panno asciutto per rimuovere la polvere. Seil prodotto &
molto sporco, spruzzare un detergente delicato sul panno, quindi strofinare il prodotto
(non utilizzare sostanze volatili come diluenti, alcol 0 benzene. Cio potrebbe causare
danni alla superficie del prodotto ol deterioramento delle sue funzionalita).

Non tirare il cavo.

La presenza di un‘apparecchiatura elettromagnetica (dispositivi di comunicazione
wireless come Wi-Fi e Bluetooth) nelle vicinanze puo influire sul funzionamento della
videocamera.

Attenzione: la fotocamera potrebbe cadere se non & fissata e installata saldamente o
quando il televisore viene inclinato. Limpatto puo causare danni al prodotto.



PORTUGUES DO BRASIL

Modelo VC23GA

80mmx354mmx23,1mm
Tamanho (Largura x Alturax Espessura) (3,1 polegadas x 1,39 polegadas x 0,9
polegadas)
Peso 389(0,081b)
foco 56cm V(ZZ,O polegadas)
Lente ou mais
Alcance visual : 76,9° diagonalmente
Videos el 1920 1080, 30fps
Formato de saida MJPEG, YUV2
Imagem de saida FHD, HD, VGA, QVGA
Audio MIC 2
Interface USBTipo-C (USB 2.0)
Liga/Desliga DC5V, méx. 500 mA
Modelos compativeis Sistema operacional de Smart TV de
P web0522 ou mais recente
» Temperatura de operagdo 0°Cad5°C/32°Fa113°F
Condiggo (umidade) (0%a80%)
do
ambiente  Temperatura de -10°Ca65°C/ 14°Fa 149°F
armazenamento (umidade) (0% a 90 %)

@ Observagao
Baixe manuais, incluindo os relacionados a topicos como instalagao, uso, solugdo de
problemas, especificagdes, licengas, etc. no site da LG Electronics e veja-os em um PC
ou dispositivo movel.
No caso de modelos de galeria (série OLED Z/G), os cabos podem passar entre a parede e
aTV no estado de montagem na parede.
Aoinstalar a cimera em um modelo de montagem na parede, cuidado para nao
ergueraTV.
Quando anexar o suporte magnético, remova a poeira e a umidade antes da instalagao.
Reinstalar o suporte magnético pode causar inclinagao ou pouca aderéncia.
As fitas podem deixar uma marca (residuos de adesivo) apds o uso devido a natureza
do produto adesivo.



«Instale a camera na parte traseira da TV onde 0 ima pode ser fixado.
= Quando organizar os cabos, cuidado para no bloquear os orificios de ventilago daTV.

@ Precaugdes de uso

Nao instale o produto em um local exposto a poeira, umidade, calor, leo ou luz
solar direta.

Cuidado para nao molhar a camera. Ha risco de curto-circuito caso liquidos sejam
derramados sobre a cimera.

Passe suavemente um pano seco para remover a poeira. Se o produto estiver muito sujo,

pligy pequena quantidade de detergente neutro no pano e passe-o no produto.
(Nao use substancias volateis como solventes, dlcool ou benzeno. Fazer isso podera
causar danos a superficie do produto ou deterioragdo da funcdo).

Nao puxe o cabo.

Apresenga de um produto ético (dispositivos d c] fio como
Wi-Fi e Bluetooth) nas proximidades pode afetar a operagao da camera.

Atengdo: a cdmera poderd cair se nao estiver fixada e instalada corretamente ou se a TV
estiver inclinada. 0 impacto poderd danificar o produto.

ESPANOL
80mmx35,4mmx23,1 mm
(3,1 pulgadas x 1,39 pulgadas x 0,9 pulgadas)
Peso 384(0,081b)
Foco 56 cm (22,0 pulgadas) o mas

Tamaiio (Anchura x Altura x Grosor)

Lente
Alcance visual | 76,9°n diagonal

Video Pixeles 1920 x 1080, 30fps
Formato de salida MJPEG, YUV2
Imagen de salida FHD, HD, VGA, QVGA

Audio MICROFONO 2

Interfaz USBTipo C (USB2.0)

Encendido/Apagado (C5V, méx. 500 mA

T Sistema .operativc de Smart TV web0522
0 posterior




Tem!Jeratn.ra de De0°Ca45°C/De32°Fal13F
funcionamiento
(De0%a80%)

Condiciones ~ (Humedad)

del entorno Temperatura de De-10°Ca65°C/ De 14 °F a 149 °F
almacenamiento

(Humedad) (De 0%a 90 %)

@ Nota

Puede descargar los manuales, incluidos los relacionados con la instalacidn, el uso, la
resolucion de problemas, las especificaciones, las licencias, etc., desde el sitio web de LG
Electronics y verlos en un PC o dispositivo movil.

En el caso de los modelos de galeria (serie OLED Z/G), los cables pueden pasar entre la
pared y el televisor cuando estan montados en la pared.

Alinstalar la cdmara en un modelo montado en la pared, tenga cuidado de no levantar
el televisor.

Al colocar el soporte magnético, elimine el polvo y la humedad antes de la instalacion.
Volver a colocar el soporte magnético puede provocar flexiones o una mala adherencia.

Las cintas pueden dejar marcas (residuos de adhesivo) después de su uso debido a la
naturaleza del producto adhesivo.

Instale la cdmara en la parte posterior del televisor, donde se pueda colocar el iman.

Alorganizar los cables, tenga cuidado de no bloquear los orificios de ventilacion del
televisor.

@ Precauciones de uso
No instale el producto en un lugar expuesto al polvo, la humedad, el calor, el aceite o
la luz solar directa.

Tenga cuidado de no mojar la camara. Existe el riesgo de que se produzca un cortocircuito
sientra liquido en la camara.

Limpie suavemente con un pafio seco para eliminar el polvo. Si el producto estd muy
sucio, rocie un detergente suave sobre el paio y, a continuacion, limpie el producto. (No
utilice sustancias volatiles como diluyentes, alcohol 0 benceno. Silo hace, puede danar la
superficie del producto o deteriorar su funcionamiento).

No tire del cable.

« Llap ia de un producto elec ético (dispositivos d ion inalambrica
como Wi-Fi'y Bluetooth) cerca puede afectar al funcionamiento de la cémara.

Tenga cuidado, ya que la cdmara puede caerse si no estd bien fijada e instalada o cuando
el televisor se inclina. El impacto puede provocar dafios en el producto.



ESPANOL DE LATINOAMERICA

Modelo VC23GA

N 80mmx35,4mmx23,1mm
Tamaiio (Ancho x Altura x Grosor)
(3,1 pulgadas x 1,39 pulgadas x 0,9 pulgadas)
Peso 389(0,081b)
Enfoque 56 cm (22,0 pulgadas) o més
Lente
Rango visual : 76,9° diagonalmente
Video Pixeles 19201080, 30fps.
Formato de salida MIJPEG, YUV2
Imagen de salida FHD, HD, VGA, QVGA
Audio Microfono 2
Interfaz USB tipo C (USB2.0)
Encendido cc5V, maximo de 500 mA
; Televisor inteligente con sistema operativo
QS web0522 o posterior
G 0°Cad5°C/32Fal13F
funcionamiento
Condidén (4umedad) (0%280%)
de
ambiente ~ Temperatura de 0°Ca65°C/ UFal49F
almacenamiento
(Humedad) (0%290%)
@ Nota

Puede descargar manuales desde el sitio web de LG Electronics, incluidos aquellos
relacionados a la instalacidn, el uso, a solucion de problemas, las especificaciones, las
licencias, etc., y verlos en una PC o dispositivo movi.

En el caso de los modelos de galeria (serie OLED Z/G), los cables pueden pasar entre la
paredy el TV si estd montado en la pared.

Cuando instale la cimara en un modelo montado en la pared, tenga cuidado de no
levantar el TV.

Antes de instalar el soporte magnético, remueva el polvo y la humedad. Volver a instalar
el soporte magnético puede causar que se doble 0 no se adhiera correctamente.

La cinta puede dejar marcas (residuos adhesivos) luego de su uso por la naturaleza del
producto adhesivo.
Instale la cdmara en la parte posterior del TV donde se coloca el iman.



Cuando ordene los cables, tenga cuidado de no bloguear los orificios de ventilacion
del TV.

@ Precauciones de uso
No instale el producto en un lugar expuesto al polvo, la humedad, el calor, el aceite o
la luz solar directa.

Tenga cuidado de no mojar la cdmara. Hay riesgo de cortocircuito si esto sucede.

Limpie suavemente con un pafio seco para quitar el polvo. Si el producto esté muy sucio,
rocie un detergente suave en el paiio y limpie el producto. (No utilice sustancias volatiles
como diluyentes, alcohol 0 benceno. De lo contrario, podria dafiar la superficie del
producto o deteriorar su funcionamiento).

No tire del cable.

« Llap ia de un producto elec ético (di ivos de comunicacion
inalambrica, como el wifi o Bluetooth) cerca de la cdmara puede afectar su
funcionamiento.

La cdmara podria caerse si no estd instalada y asequrada correctamente o si el TV esta
indlinado. El impacto puede provocar daios en el producto.
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RO DD BE, VI — M ETHEDORREICAVET,
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YKPAIHCBKA
Mopgens | VC23GA
80 354 231
Poawip (LLpuna x Bucota x M X« X . MM
TobumHa) (3,1 nnqwma x 1,39 aioitma x
0,9 aroiima)
Maca 381 (0,08 chyHris)
56 cm
dokyc (22,0 proiima)
Ob'exTve a6o 6inbwe
B.lsyanbuwm 76,9° no aiaronani
Bineo nianasoH
Mikceni 1920 x 1080, 30 kappis/c
P MUPEG, YUV2
chopmar
P FHD, HD, VGA, QVGA
3Byk. i 2
InTepdeiic USB Type-C (USB2.0)
XKueneHHs DC 5 B, makc. 500 MA
el S T s OnepaljiiiHa cuctema Smart TV He
Ae, allatel crapilue 3a web0S22




Po6oya Bin0°Cpo45°C/
Temneparypa  Bin 32 °F go 113 °F

UIEE! (Bonorict)  (Bin 0 % no 80 %)
HaBKOMULHLOIO n o, of
cepenosuLa Temneparypa  Bin-10 Cpno65°C/
30epiraHHs Bin 14 °F no 149 °F
icTb) (Big 0 % f0 90 %)
@ Mpumitka
- Bu MOXeTe 3aBaHTaxwTV IHCTPYKLT, B TOMY YMCTIi LOAO BCTAHOBMEHHS,

, YCYHEHHS! 7, TeXHiYHi xapak
TniueHsii Towwo, 3 Be6-caiity LG Electronics Ta nepernsHytm ix Ha MK
abo MoBinbHOMY NpUCTPO.
Y Bunagky ranepeiHux mogeneii (cepii OLED Z/G) mix cTiHoto i
i y i i MOXYTb Kkabeni.
BcTaHoBMI0I04M KamMepy Ha HAaCTiHHY Mofenb, ByabTe oBepexHi i He
niaHimaiite Tenesizop.

Tpu kpinnieHHi MarKiTHOT NiACTABKY Nepes} YCTAHOBKOIO BUAANITS M i
Bonory. [MoBTOpHe i MarHiTHoi MOXe
[10 3rMHaHHs abo noraHoi aaresii.

CTpiuKi MOXYTb 3aMMLIATM CTIIAN (3AMNLLIKK KNelo) MCNS BUKOPUCTaHHS
Yepes npupozy KN oBoro MpozyKTy.

BcraHosiTb kamepy Ha 3aHiit naHeni Tenesisopa B MicLi, e MOXHa
NPUKPINUTY MarHiT.

Mpu yknapaHHi kabenis GyasTe obepexHi, oG He nepexkpuTh
BEHTUNALIAKI OTBOPW Tenesisopa.

@ 3axoav Geanekn NP1 BUKOPUCTAHHI

He BcTaHoBioiiTe BUPI6 y MiCLisX, LLO NiAAAIOTLCS BNUBY NUANY,
BOMOM, TeNNa, Macna abo NPAMIX COHAYHMX MPOMEHIB.

Byabre obepexHi, Wob He HamouMTh kamepy. ICHye puank kopoTkoro
3aMUKaHHS, SIKILIO PiAMHA NOTPaNKTL Ha KaMepy.

OBepexHo MPOTPITL CyXOto raHyipkoto, o6 BuaanuTH nun. AKILO BUpI6
[nyxe 3a6pyaHeHuiA, PO3NUAITb M'AKWI MUIOYMIA 3aCiB Ha TKaHUHY, @
noTimM NpoTpiTh BUPI6. (He BUKopucTOBYIATE Byab-Aki NETKi peYOBUHM,
‘Taki ik PO34MHHUK, CTUpT aGo Bewson. Lie Moxe npussecti 4o
NOLLKOMXEHHS NoBEPXHi BUPoBy abo HekopekTHOT poboTu.)

He TArHiTh 3a kabenb.
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HasBHicTb no6nusy enekTpomariTHux BipoGis (npucTpois
6Gesnpotosoro 38's3ky, Takux sk Wi-Fi i Bluetooth) Moxe BnnuHyTH Ha
poBoty kamepu.
Byab nacka, GybTe obepexHi, OcKinbki kamepa Moxe BnacTy, SKLO
BOHa 7 i Ta abo sk Tenesizop

i. Yaap moxe no B1poBy.
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) &3

(KC 3012 ¥ o3 92)

Y BREF)
QIE# % : R-R-LGE-VC23GA

(2) USA Only (Etats-Unis Uniquement)

*The English-only contents are only for the USA or Jamaica.

* Le contenu en anglais uniquement est uniquement destiné aux Etats-Unis ou a la
Jamaique.

FCC Compliance Statement

This equipment has been tested and found to comply within the limits of a Class B digital

device pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable

protection against harmful interference in a residential installation.

This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and if not installed

and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio

communications. However, there is no quarantee that interference will not occurina

particular installation.

Ifthis equipment does cause harmful interference to radio or television reception (which can

be determined by turning the equipment on and off), the user is encouraged to try to correct

the interference by using one or more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and the receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver
is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
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Caution: Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user’s (or your) authority to operate the equipment. Only

peripherals (digital input/output devices, terminals, printers, etc.) certified to comply with
the Class B limits may be attached to this product. Operation with non-certified peripherals

is likely to result in interference to radio and TV reception.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation s subject to the following
two conditions:
(1) this device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any i received, including i that may cause

undesired operation.

Supplier's Declaration of Conformity

Trade Name L6
Responsible Party LG Electronics USA, Inc.
Address 111 Sylvan Avenue, North Building, Englewood
Cliffs, NJ 07632
E-mail Ig.environmental@lge.com
(3) Ukraine only

¥

0O6mexeHHA YKpaiHN Ha HaABHICTb HeGe3neuHNX pevyoBUH

YeraTkyBaHHA BiANOBIAE BUMOTaM TEXHIUHOTO PErnamenTy L0A0 oBmexeHoro
BUKOPHCTHHA HEBE3NEUHIX PEYOBUH B eNEKTPUYHOMY | eNeKTPOHHOMY 00MaAHaHHI.

Ukraine Restriction of Hazardous Substances

The equipment complies with requirements of the Technical Regulation, in terms of
restrictions for the use of certain dangerous substances in electrical and electronic
equipment.
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(4) VCClI (for Japan)

COEBF. USABHBTYI. COXKBR. FERETHE
AT2ZEZBRELTOWETD. CORBNSIZRTL
EY3VBEHIOARLTERSIND L. SERSZSIER
CYTENHBNET. BURHBEICH OTELVRDKRNE
LTFE0.

VCCI-B

(5) United Kingdom

UK
CA

LG Electronics Inc. Single Point of Contact(EU/UK) : Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
The Netherlands
UK Importer : LG Electronics UK. Ltd, Velocity 2, Brooklands Drive, Weybridge, KT13 0SL

(6) EU

C€

LG Electronics Inc. Single Point of Contact(EU/UK) : Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
The Netherlands

(7) Morocco
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(8) Australia/New zealand

&

(9) WEEE

ENGLISH

Disposal of your old appliance

1

This crossed-out wheeled bin symbol indicates that waste electrical and electronic
products (WEEE) should be disposed of separately from the municipal waste stream.
01d electrical products can contain hazardous substances so correct disposal of your
old appliance will help prevent potential negative consequences for the environment
and human health. Your old appliance may contain reusable parts that could be used
to repair other products, and other valuable materials that can be recycled to conserve
limited resources.

You can take your appliance either to the shop where you purchased the product, or
contact your local government waste office for details of your nearest authorised WEEE
collection point. For the most up to date information for your country please see www.
lg.com/global/recycling

BBJITAPCKI

V3xBBpAAHe Ha cTapwA ypea

1

CUMBOITST CbC 334eDTaHitA KOHTEliHep 110Ka38a, Ye OTNaZbLMTE OT eneKTpUYeckiTe
W enekTponHuTe npostykTv (WEEE) TpAGBa fia ce U3XBPAAT OTAGNHO OT buToBUTE
oTnaAbUK.

CrapuTe e/1eKTPUYCKi MPOAYKT MOTaT 2 ChIbIKT ONacHH BelecTBa i
NPABUIHOTO U3XBbPAAHE Ha BaLuns ypes ie NOMOTHe 3a NPeAOTBpaTABAHE Ha
HeraTuBHuTe NOCIEACTBIAA 3 OKOHATa CPE/ia W YOBELLIKOTO 3pase. BawumaT crap
YPeAl MOXe 72 C/IbPiKa YacTi 3 MHOTOKpaTHa ynoTpeBa, Koo Birxa Mornn Aa
6bAaT 13N013BaHM 32 PEMOHT Ha APYTY NPOAYKTH, KaKTO M APy LEHHN MaTepHan,
KOUTO MOFaT Aa GbaT peLmkAMpaH C Lien 3ana3sane Ha orpaudeHuTe pecypeu. 2



MU)KETEﬂa 3aHeceTe Bawus YPeA unu B Marasuxa, ot KOiiTo CTe ro 3aKynuau unn
MOXerte Aa P MeCTHUA duic 3a 3 Aa nonyuute
MHGOpMaLwA 3 Hait-6nukua PASPELLIEH WEEE nyHKT 3a cbbupare Ha oTnagbL.
3a Hai-akTyanHa uHQopmauma ot Bawata Abpxasa, Mo, NOMeHETe TYK: WWW.
lg.com/global/recycling

HRVATSKI

ZIbrinjavanje starog uredaja

1

Ovaj simbol prekrizene kante za smece na kotacicima oznacava kako se otpadni
elektricni i elektricni proizvodi (WEEE) moraju zbrinjavati odvojeno od komunalnog
otpada.

Dotrajali elektriéni proizvodi mogu sadrzavati opasne tvari stoga Ce ispravno
zbirnjavanje vasih dotrajalih uredaja pomoci u sprjecavanju potencijalnih negativnih
posliedica na okolis i ljudsko zdravlje. Vas dotrajao uredaj moze sadrzavati dijelove koji
se mogu ponovo iskoristiti za popravak drugih proizvoda te druge vrijedne materijale
koji se mogu reciklirati i tako sauvati ogranicene resurse.

Ovisno o razini smetnje / Stete i dobi stavke, stari proizvodi mogu se popraviti za vise
radnog Zivota koji e sprijeciti izbjeci otpada. Proizvodi koji nisu prikladni za ponovnu
uporabu moze se reciklirati da se oporavim vrijedne resurse i pomoci da se smanji
globalno potro3nju novih sirovina.

Uredaj mozete odjnjeti u trgovinu u kojoj ste kupili proizvod ili mozete kontaktirati
ured za zbrinjavanje otpada kod vasih mjesnih nadleznih tijela te od njih saznati vise
informacija o najbilizem ovlastenom WEEE sabirnom centru. Za najnovije informacije
iz vase drzave molimo pogledajte internetske stranice www.lg.com/global/recycling

CESKY

Likvidace starého pfistroje

1

Tento symbol preskrtnutého kose znadi, ze odpad z elektrickych a elektronickych
vyrobki (WEEE) je nutné likvidovat oddélené od linky komunalniho odpadu.

Staré elektrické vyrobky mohou obsahovat nebezpetné latky, takze sprévnd likvidace
starych pfistroji pomiize zabranit potencidlnim negativnim disledktm pro Zivotni
prostiedi a lidské zdravi. Staré pistroje mohou obsahovat znovu pouZitelné dily, které
Ize pouzit k opravé dalsich vyrobki a dalsi cenné materialy, které |ze recyklovat a Setfit
tak omezené zdroje.

Pristroj miizete zanést bud do obchodu, kde jste ho zakoupili nebo se obrétit na
‘mistni spravu komunélnich odpad, kde ziskate podrobné informace o autorizovaném
sbémém misté WEEE. Pro posledni aktudlni informace z vasi zemé si prosim
prostudujte web www.lg.com/global/recydling
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DANSK

Bortskaffelse af dit gamle apparat

1

Dette symbol med en affaldsspand med kryds over angiver at elektrisk og elektronisk
affald (WEEE) skal bortskaffes og genbruges korrekt, adskilt fra kommunens
husholdningsaffald.

Gamle elektriske produkter kan indeholde farlige stoffer, s& nr du bortskaffer

dit gamle apparat pa korrekt vis, hjzelper du med at forhindre mulige negative
konsekvenser for miljo og mennesker. Dit gamle apparat kan indeholde dele som kan
genbruges, fx til at reparere andre produkter, eller vaerdifulde materialer som kan
genbruges og derved begraense spild af vaerdifulde ressourcer.

Du kan enten tage apparatet til den butik hvor du kabte det, eller kontakte dit

lokale affaldskontor angdende oplysninger om det naermeste, autoriserede
WEEE-samlepunkt. Find de sidste nye oplysninger for dit land p& www.lg.com/global/
recycling

EESTI

Teie vana seadme hévitamine

1

Vanhan laitteesi

1

Labitommatud ristiga priigikasti siimbol tahendab, et elektriliste ja elektrooniliste
toodete (WEEE) jaatmeid tuleb olmepriigist eraldi havitada.

Vanad elektriseadmed voivad sisaldada ohtlikke koostisosi, seega aitab priigi
nouetekohane havitamine véltida voimalikku negatiivset moju loodusele ja inimeste
tervisele. Teie kasutatud seade voib sisaldada taaskasutatavaid osi, millega saab
parandada teisi seadmeid ning muid vaartuslikke materjale, mida saab taaskasutada,
etsilitada piiratud ressursse.

Saate viia oma seadme kas kauplusse, kust see on ostetud voi votta iihendust kohaliku
priigiveo ettevdttega, et saada lisainfot oma Iahima WEEE jatmete kogumiskoha
kohta. Kdige ajakohasemat infot oma riigi kohta vaadake www.lg.com/global/recycling

suomI

inen

Tama ylirastitettu jateastian merkki ilmaisee, etta sahko- ja elektronikkalaitteiden
jatteet (WEEE) tulee pitda erillaan kotitalousjatteestd ja viedd kunnalliseen
kierratyskeskukseen.

Vanhat sahkotuotteet voivat pitad sisallaan vaarallisia aineita, joten loppuun kaytetyn
laitteen oikea havittaminen ehkaisee ymparisto- ja terveyshaittoja. Vanha laitteesi
saattaa pitaa sisallaan uudelleen kdytettavi osia, joita voidaan kéyttaa korjaamaan
muita tuotteita seka arvokkaita materiaaleja, joita voidaan kierrattaa rajoitettujen
resurssien saastamiseksi.
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3

Voit vieda laitteesi joko liikkeeseen, josta hankit laitteen, tai ottaa yhteyttd

ikallishallintosi ympéristdtoi koskien lahinta WEEE
-keréyspistettd. Kaikkein viimeisimmét tiedot koskien maatasi, ks. osoitteessa wiww.
lg.com/global/recycling

FRANCAIS

Recyclage de votre ancien appareil

1

Ce symbole de poubelle barrée d'une croix indique que votre équipement électrique et
électronique (EEE) ne doit pas étre jeté avec les ordures ménaggres. Il doit faire ['objet
d'untri et d'une collecte sélective séparée.

Les équipements électriques que vous jetez peuvent contenir des substances
dangereuses. Il est donc important de les jeter de facon appropriée afin d‘éviter des
impacts négatifs sur lenvironnement et la santé humaine. Léquipement que vous
jetez peut également contenir des pieces réutilisables pour la réparation d‘autres
produits ainsi que des matériaux précieux pouvant étre recyclés pour préserver les
ressources de la planéte.

Vous pouvez rapporter votre appareil au commercant qui vous 'a vendu ou contacter
votre collectivité locale pour connaitre les points de collecte de votre EEE. Vous
trouverez également des informations a jour concernant votre pays en allant sur www.
quefairedemesdechets.fr

DEUTSCH

Entsorgung Ihrer Altgerate

1

Das durchgestrichene Symbol eines fahrbaren Abfallbehilters weist darauf hin, dass
Elektro- und Elektronik- Produkte (WEEE) getrennt vom Hausmiill entsorgt werden
‘miissen. Bitte entsorgen Sie Altgeréte getrennt von anderem Abfall und bringen Sie
diese zu einer ausgewiesenen Sammelstelle fiir das Recycling von elektrischen und
elektronischen Geraten. Falls die Geréte Batterien oder Lampen enthalten, die vom
Endverbraucher ohne Beschadigung leicht entnommen werden kannen, trennen
Sie diese bitte vor der Entsorgung von den Hauptgeraten, es sei denn, Sie machten,
dass die alten Gerate wiederverwendet werden (alte Batterien und Lampen werden
getrennt gesammelt).

Bitte beachten Sie auch, dass Sie personlich dafiir verantwortlich sind,
personenbezogene Daten auf dem Gerét zu ldschen, bevor Sie Ihre Gerdte entsorgen.

28


www.quefairedemesdechets.fr
www.quefairedemesdechets.fr

Alte elektrische Produkte kinnen gefahrliche Substanzen enthalten, die eine korrekte
Entsorgung dieser Altgeréte erfnrdevllch machen, um schadliche Auswnkungen
auf die Umwelt und die it zu vermeiden. Ihre
Gerdte kannen wiederverwendbare Teile enthalten, mit denen maglicherweise
andere Produkte repariert werden kdnnen, aber auch sonstige wertvolle Materialien
enthalten, die zur Schonung knapper Ressourcen recycelt werden konnen.
Sie kannen Ihr Gerdt entweder in den Laden zuriickbringen, in dem Sie das Produkt
urspriinglich erworben haben oder Sie kontaktieren Ihre Gemeindeabfallstelle fiir
{iber die autorisierte WEEE
Bitte beachten Sie, dass einige* Vertreiber verpflichtet sind :
- bei der Abgabe eines neuen Elektro- oder Elektronikgerates an einen Endnutzer ein
Altgerét des Endnutzers der gleichen Gerateart unentgeltlich zuriickzunehmen, und
- A\(gerate, die in keiner duBeren Abmessung groBer als 25 Zentimeter sind,
im haft oder in unmi Nahe hierzu
2uriickzunehmen;
Wenn Offline oder Online Handler Neugeréte an Privathaushalte liefern, sind sie
verpflichtet, Altgerate direkt bei diesen abzuholen oder Riickgabemdglichkeiten in
zumutbarer Entfernung anzubieten. Daher empfehlen wir lhnen sich fiir weitere
Informationen an Ihren Handler zu wenden.
LG Electronic GmbH ist al in
registriert. Damit tragt LG deutschlandweit zur Sammlung von Elektro- und
Elektronik-Altgeraten bei, die Sie in kommunalen Getrenntsammelstellen abgeben.
Die aktuellsten Informationen finden Sie unter: www.lg.com/global/recycling oder
https://www.lg.com/de/support/altgeraete-rueckgabe.

* Vertreiber mit einer Verkaufsflache fiir Elektro- und Elektronikgeréte von mindestens 400

Quadratmetern sowie Vertreiber von Lebensmitteln mit einer Gesamtverkaufsfliche von
mindesten die Elektro- und i anbieten

EAAHNIKA

Anéppupn ¢ mahidg oag GUoKEUT

1

Auto To Staypapyiévo aUjBolo Tou TpoxopApPoL kddou umodeikviel oTi Ta andBAnta
NAEKTPIKGV Kat v mpoiovtw (AHHE) mpénetva amoppii Xwpiotd
anoé Ta yevKa olklakd anoppippata.
TanaMd nAekTpikd MpoiovTa Pmopei va mepLEKouV EMKiVEUVEC 0UOEC Kat G ek
T00TOU N 0WOTH anéppupn Tr¢ MaNidg 6ag GUOKEVRC AMOTPEEL evBexGEVEC apvnTIKES
OUVEMELEC 1a To iepBAMov kai Ty avBpwmivn uyeia. H nakid oag ouokevr) pmopei va
TEPIEXeL Enavaypnotponolrotia avialakTikd mou Ba pmopodoav va xpnatponotnBoly
yamy smaksvn [ npolovmv KkaBa kat dMa ukikd agiag mou pmopoly va

yia v EVWV (QUOIKGV TIOPWV.
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Mnopite va néte ™ 6uoKEUH oa, ite 0To KaTGoTNHa amd To omoio ayopdoate To
ipoiov, i va OETE T0 TOMIKO Ypagei

OXETIKA e To TANOIEOTEPO Eykekpipévo onpieio oukhoyrc AHHE (AmoBAnta Hhektpikav
Kat Hhektpovik@v Zuokeuv). fa Tig o mpoogateq mAnpogopieq yia T xwpa oag
emokegBeite ) SieoBuvon www.lg.com/global/recydling

MAGYAR

A régi késziilék artalmatlanitasa

1

Aleselejtezett elektromos és elektronikai termékeket a haztartasi hulladéktol
elkiilonitve kell begydjteni, a jogszabalyok ltal kijelolt médon és helyen.

Régi késziilékeinek megfeleld leselejtezése segithet megeldzni az esetleges
egészségre vagy koryezetre artalmas hatasokat.

Ha tovabbi i cidra van sziiksége régi késziilé

kapcsolatban, lépjen kapcsolatba veliink a szelektalok.hu oldalon ahol téjékoztatjuk
Ont visszavételi, atvételi, gydjtési és kezelési kitelezettségeinkrol.

ITALIANO

Smaltimento delle apparecchiature obsolete

1

Tutte le apparecchi lettriche ed el ich da questo simbolo
("bidone della spazzatura barrato da una croce”), devono essere raccolte e smaltite
separatamente rispetto agli altri rifiuti urbani misti mediante impianti di raccolta
specifici installati da enti pubblici o dalle autonta locali. Siricorda che gli utenti
finali domestici p le i elettriche

ed elettroniche a fine vita pressa il punto vendita all‘atto dell'acquisto di una nuova
apparecchiatura equivalente. Gli utenti finali domestici possono inoltre consegnare
gratuitamente apparecchiature elettriche ed elettroniche di piccolissime dimensioni
(non eccedenti i 25 cm) a fine vita direttamente presso un punto vendita a cio
abilitato, senza obbligo di acquistare una apparecchiatura nuova di tipo equivalente.
Si prega di informarsi previamente presso il punto vendita prescelto circa tale ultima
modalita di conferimento dell'apparecchiatura a fine vita.

1l corretto smaltimento dell'unita obsoleta contribuisce a prevenire possibili
conseguenze negative sulla salute degli individui e sul'ambiente. Una gestione

del fine vita delle apparecchi lettriche ed el iche da parte
degli utenti contribuisce al riutilizzo, al riciclaggio ed al recupero sostenibile dei
prodotti obsoleti e dei relativi materiali.

Per informazioni pitl dettagliate sull { delle apparecchiature obsolete,
contattare I'ufficio del comune di residenza, il servizio di smaltimento rifiuti o il punto
vendita in cui & stato acquistato il prodotto. (www.lg.com/global/recycling)
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LATVIESU

Jusu vecas ierices likvidésana

1

Sis simbols — parsvitrota atkritumu tvertne uz riteniem — norada, ka elektrisko

un elektronisko iekartu atkritumi (EEIA) jalikvide atseviski no sadzives atkritumu
plismas.

Veci elektriskie izstradajumi var saturét bistamas vielas, tadél jiisu vecas ierices pareiza
likvidésana palidzes novérst iespéjamas negativas sekas videi un cilvéka veselibai.
Jiisu veca ierice var saturét vairakkart izmantojamas detalas, kuras var izmantot citu
izstradajumu remontam, un citus vértigus materialus, kurus var parstradat, tadejadi
saglabajot ierobezotus resursus.

Jiis varat aiznest ierici vai nu uz veikalu, kura o izstradajumu iegadajieties, vai
sazinaties ar vietéjas pasvaldibas atkritumu savakSanas iestadi un uzzinat sikaku
informaciju par tuvako oficialo EEIA savaksanas punktu. Jaunako informaciju par savu
valsti skatiet vietné www.lg.com/global/recycling

LIETUVIY K.

Seno prietaiso utilizavimas

1

18brauktos iuksliy dézés simbolis rodo, kad elektros ir elektronikos jrangos atliekos.
(EEJA) turéty bati utilizuojamos atskirai nuo komunaliniy atlieky.

Senoje elektrinéje jrangoje gali buti pavojingy medziagy, taigi tinkamas seno
prietaiso utilizavimas padés apsisaugoti nuo galimy neigiamy pasekmiy aplinkai
irzmoniy sveikatai. Jisy sename prietaise gali biti daliy, kurias galima panaudoti
dar karta taisant kita jranga ir kity vertingy medziagu, kurios gali biti perdirbamos
siekiant tausoti ribotus iSteklius.

Savo prietaisg galite nugabenti j parduotuve, kurioje jranga jsigijote, arba susisiekite
su vietos valdzios atlieky tarnyba norédami gauti artimiausio EEJA surinkimo vietos
informacija. Norédami gauti daugiau informacijos savo 3alyje, apsilankykite www.
lg.com/global/recycling

NETHERLANDS

Verwijdering van uw oude apparaat

1

Dit symbool van de doorgekruiste vuilnishak geeft aan dat afgedankte elektrische

en elektronische producten (WEEE) afzonderlijk van het huishoudelijke afval moeten
worden verwijderd.

Oude elektrische producten kunnen gevaarlijke stoffen bevatten, dus een juiste
verwijdering van uw oude apparaat helpt bij het voorkomen van mogelijke negatieve
gevolgen voor het milieu en de volksgezondheid. Uw oude apparaat kan herbruikbare
onderdelen bevatten die gebruikt zouden kunnen worden voor het repareren van
andere producten, en andere waardevolle materialen die kunnen worden gere(y(legr;i



3

voor het behoud van beperkte grondstoffen.

U kunt uw apparaat meenemen naar de winkel waar u het product hebt gekocht, of

u kum (ontaci opnemen met uw plaatselijke afvalinstantie voor de gegevens van uw
i WEEE Voor de meest geactualiseerde

informatie voor uw land wordt verwezen naar www.lg.com/global/recycling

NORSK

Avhending av gamle apparater

1

Dette symbolet av en utkrysset avfallsdunk indikerer at kasserte elektriske og
elektroniske produkter (WEEE) skal kastes separat fra husholdningsavfall og leveres til
den kommunale resirkulering.

Gamle elektriske produkter kan inneholde farlige stoffer, sé korrekt avfallshandtering
av det gamle apparatet bidrar til & hindre potensielt negative for miljoet
og andres helse. Gamle apparater kan inneholde gjenbrukbare deler som kan brukes
til & reparere andre produkter og andre verdifulle materialer som kan resirkuleres for &
bevare begrensede ressurser.

Du kan bringe apparatet enten til butikken der du kjopte produktet, eller ta kontakt
‘med den lokale myndighetens avfallskontor for informasjon om naermeste autoriserte
innsamlingspunkt for el-avfall (WEEE-avfall). For den mest oppdaterte informasjonen
for ditt land, ga til www.lg.com/global/recycling

POLSKI

Utylizacja starego urzadzenia

1

Symbol przekreslonego pojemnika na odpady na kétkach oznacza, ze produkty
elektryczne lub elektroniczne (WEEE) nalezy zutylizowa poza obiegiem odpadéw
komunalnych.

Stare produkty elektroniczne moga zawierac niebezpieczne substancje. Wasciwa
utylizaja starego urzadzenia pozwoli unikna¢ ji negatywnych skutkow
dla srodowiska i zdrowia. Stare urzadzenie moze zawierac czesci wielokrotnego
uzytku, ktore moga zostac wykorzystane do naprawy innych produktow lub inne
wartosciowe materiaty, ktore mozna przetworzy¢, aby oszczedza zasoby naturalne.

Mozesz zanies¢ urzadzenie do sklepu, w ktdrym zostato kupione lub skontaktowac

sie z lokalnym urzedem gospodarki odpadami, aby uzyskac informacje o najblizszym

punkcie zbiorki WEEE. Aby uzyskac aktualne informacje z zakresu gospodarki

odpadami ohuwquujq(ej wTwoim kraju, odwiedz strone http://www.lg.com/global/
back- twork-europe (plik PDF -, For

‘more information about how to recycle LG products in your country”.
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PORTUGUES

Eliminagao do seu aparelho usado

1

Este simbolo de um caixote do lixo com rodas e linhas cruzadas sobrepostas indica
que os residuos de produtos elétricos e eletranicos (WEEE) devem ser eliminados
separadamente do lixo doméstico.

0s produtos elétricos usados podem conter substancias perigosas, pelo que, a
eliminagao correta do seu aparelho usado pode contribuir para evitar potenciais
danos para 0 ambiente e satide humana. 0 seu aparelho usado pode conter pecas
reutilizéveis que podem ser usadas para reparar outros aparelhos e materiais tteis que
podem ser reciclados para preservar os recursos limitados.

Pode levar o seu aparelho a loja onde o adquiriu ou contactar a sua entidade local
derecolha e tratamento de residuos para obter mais informagdes sobre o ponto de
recolha WEEE autorizado mais proximo. Para obter informagdes mais atualizadas
relativas ao seu pais, visite www.lg.com/global/recycling

ROMANA

Eliminarea aparatului vechi

1

Simbolul de pubeld indica faptul ca deseurile electrice si electronice (WEEE) trebuie
eliminate separat de celelalte deseuri.

Produsele electrice si electronice vechi contin substante periculoase. Astfel, prin
eliminarea corespunzatoare veti contribui la prevenirea deteriorarii mediului
inconjurator i al sanatatii umane. Este posibil ca dispozitivul dvs. vechi sa contina
piese componente, care pot fi folosite pentru repararea altor produse sau materiale
importante care pot fi reciclate in scopul economisirii resurselor limitate.
Dispozitivul vechi poate fi returnat magazinului de unde a fost achizitionat, sau puteti
contacta firma responsabil pentru eliminarea deseurilor, in scopul aflarii locatiei
unitatii autorizate pentru reciclarea deseurilor electrice si electronice (WEEE). Pentru
informatii mereu actualizate si referitoare la tara dvs. va rugam vizitati pagina web
www.lg.com/global/recycling

SRPSKI

Odlaganje starog aparata

1

Ovaj simbol precrtana kanta za smece pokazuje da elektricni i elektronski otpad
(WEEE) treba da se odlaze odvojeno od obicnog komunalnog otpada.

Stari elektricni aparati mogu da sadrZe otrovne supstance, tako da ce pravilno
odlaganje Vaseg starog aparata pomoci sprecavanju pojave negativnih posledica po
zivotnu sredinu i zdravlje ljudi. Vas stari aparat moZe da sadrzi delove za visekratnu
upotrebu koji se mogu koristiti za zamenu drugih proizvoda i druge vredne materijale

koji se mogu reciklirati radi ocuvanja ogranicenih resursa.
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Vas aparat mozete da odnesete u radnju gde ste ga kupili ili da kontaktirate lokalnu
vladinu kancelariju za otpad kako biste dobili informaciju o najblizoj autorizovanoj
WEEE stanici za odlaganje ovog otpada. Za najnovije infc ije za Vasu zemlju,
‘molimo Vas da pogledate web stranicu www./g.com/global/recycling

SLOVENCINA

ZIneskodnenie starého spotrebica

1

Tento symbol preciarknutého odpadkového kosa na kolieskach znamend, ze odpad z
elektrickych a elektronickych zariadeni (WEEE) musi byt zneskodneny samostatne od
komunélneho odpadu.
S(ave elektrické pvodukty mozu obsahovat nebezpecné latky, preto spravne

ie vasho starého spotrebica poméze zabranit' i i
dopadom na prostredie a ludské zdravie. Vas stary spotrebi¢ moze obsahovat diely,
ktoré mozno opétovne pouZit na opravu inych produktov, a iné cenné materialy, ktoré
‘mozno recyklovat s cieom chranit obmedzené zdroje.

Svoj spotrebic mozete zaniest do predajne, kde ste produkt zakapili, alebo sa mézete
obrétit na oddelenie odpadov miestnej samospravy a poziadat o informécie o
najblizSom zbernom mieste odpadu z elektrickych a elektronickych zariadeni (WEEE).
Najnovsie informacie platné pre vasu krajinu ndjdete na stranke www.lg.com/global/
recycling

SLOVENSCINA

Odstranjevanje vasega starega aparata

1

Na izdelku precrtan simbol smetnjaka opozarja, da je treba odpadne elektricne in
elektronske izdelke (OEEI) odstranjevati loceno od ostalih komunalnih odpadkov.
0Odpadni elektricni izdelki lahko vsebujejo nevarne snovi, zato s pravilnim

starega aparata cevanju morebitnih negativnih
vplivov na okolje in zdravje ljudi. Vas stari aparat lahko vsebuje dele, ki bi jih bilo
‘mogoce uporabiti za popravilo drugih izdelkov, in druge dragocene materiale, ki jih je
‘mogoce reciklirati in s tem ohranjati omejene vire.

Vas aparat lahko odnesete bodisi v trgovino, kjer ste kupili ta izdelek, ali pa se
obrnite na lokalni urad za odstranjevanje odpadkov glede podrobnosti o najbliziem
pooblastenem zbimem mestu za OEE. Za najnovejSe informacije za vaso drzavo si
oglejte www.lg.com/global/recycling

ESPANOL

Simbolo para marcar AEE

1

El simbolo del contenedor de basura tachado con un aspa indica que la recogida separada de
aparatos eléctricos y electrnicos (AEE) debe realizarse de manera separada.



Los prodt léctr i contener i demodo quela
liminacion del antiguo ap: iyudard a evitar posil

para el medio y parala salud humana. El antiguo aparato pued piezas

reutilizables que podrian utilizarse para reparar otros productos y otros materiales valiosos que

pueden reciclarse para conservar los recursos limitados.

Este pmdude contiene pilas y/o acumuladores. S\empve que no sea necesaria la mlewen(mn de

li paraello, y antes del dep del producto en lasi

derecogida selectiva, usted debe extraer las pilas y acumuladores de forma segura y

separadamente para su adecuada gestion.

Puede llevar el aparato a cualquiera de los centros autorizados para su recogida. Para obtener la

informacion mds actualizada para su pais por favor visite www.lg.com/global/recydling

SVENSKA

Kassera den gamla apparaten

1

Den Gverkorsade soptunnesymbolen indikerar att elektroniskt och elektrickt avfall
(WEEE) ska kasseras separat frén hushallsavfallet och lamnas in till avkommunen
anvisat stalle for dtervinning.

Gamla elektroniska och elektriska produkter kan innehdlla farliga substanser sa
korrekt avfallshantering av produkten forhindrar negativa konsekvenser for miljon och
den manskliga hdlsan. Din gamla apparat kan innehdlla dteranvandningsbara delar
som anvands for att reparera andra produkter och andra véirdefulla material som kan
atervinnas for att spara begransade resurser.

Du kan ta din gamla apparat till butiken dér du kopte produkten, eller kontakta

din kommun for information om narmaste WEEE-uppsamlingsstalle. For den mest
uppdateade informationen i ditt land, gé till www.lg.com/global/recycling

TURKCE

WEEE/RoHS
Eski cihazinizin atilmasi

1 Tiim elektrikli ve elektronik

atiklar, devlet ya da yerel yetkililer
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tarafindan belirlenen toplama
merkezlerinde ayr olarak imha
edilmelidir. Atik elektrikli ve
elektronik aletler belediyeler
tarafindan kurulan toplama
noktalarina teslim edilmeli veya
aldidiniz yeni iiriini saticiniz
adresinize teslim ederken,
saticinizdan atik elektrikli ve
elektronik aletinizi teslim almasini
istemelisiniz.

Atik iiriiniin dogru imhasi cevre
veinsan saghdi tizerindeki
potansiyel olumsuz sonuglarin
engellenmesine yardimai
olacaktir.



3 Eski Griniiniiziin imhasi hakkinda
daha fazla bilgi icin liitfen
belediyeniz ya da iiriinii aldigini
magaza ile iletisime geginiz.
(www.lg.com/global/recycling)

4 AEEE Yonetmeligine Uygundur.

5 Buiisaretiiceren iiriinler tehlikeli
madde icerebilir. Uriinler
icerisindeki tehlikeli maddeler
cevre kirlenmesine veya
yaralanma/éliime sebebiyet
verebilir.
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(10) Environmental information

(Only India)
Disposal of your old appliance (as per e-waste Rules)

1. When this crossed out wheeled bin symbol is depicted on the
product and its operator’s manual, it means the product is
covered by E-Waste Management Rules India published by MoEF
&(C, Govt. of India and are meant to be recycled, dismantled,

[ ] refurbished or disposed off.
2.D0s:

a.The product is required to be handed over only to the
authorized recycler for disposal.

b. Keep the product in isolated area, after it becomes
non-functional/unrepairable so as to prevent its accidental
breakage.

Don'ts:

a.The product should not be opened by the user himself/
herself, but only by authorized service personnel.

b. The product is not meant for re-sale to any unauthorized
agencies/scrap dealer/kabariwalah.

. The product is not meant for mixing into household
waste stream.

d. Do not keep any replaced spare part(s) from the product
in exposed area.

3. Any disposal through unauthorized agencies/person will attract
action under Environment (Protection) Act 1986.

4.This product is complied with the requirement of Hazardous
Substances as specified under E-Waste Management Rules India
published by MoEF & CC, Govt. of India.

5.To locate a nearest collection centre or call for pick-up (limited
area only) for disposal of this appliance, please contact No.
08069379999, Toll Free No. 1800-315-9999 for details. All
collection centre and pick up facilities are done by third parties
with LG Electronics India Pvt. Ltd. Merely as a facilitator. For more
detailed information, please visit : http://www.lg.com/in.
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(11) Taiwan

Manufacturer : Shangrao Luxvisions Innovation
Technology Limited.
REF IAEIRTREE LRSHEERFEXEBES
FEREAR

EOE : SE%STRROARALT

etk - BTN E RIS 3847 SRo1E
(02)26272788

SRE VIR S P B ER & R4 1R 55800384907 5%
i ERBEREERN

(12) HAMMEHYBAHHS TA AIPECA CEPBICHOTO
NPEACTABHULTBA

Ykpaincoka
MpeTeHsii (Nponoauii) Woao SKOCTi TOBAPY, PEMOHTY UM
TeXHiI4HOro 0GCNyroByBaHHs Bu MoxeTe HagjicnaTi 3a apecoio:
TOB «EKOBIC IHTEPHELLHI1» 03062, Ykpaina, Kuis, np-
T. Mepemory 67. IHchopmaLiito Npo aapecu CepBICHUX LIEHTPIB
B/ MOXeTe OTPUMAaTH, 3BepHYBLLMCH 10 Cyx6u nigTpUMKy
KknienTie: Ten.: 0-800-303-000.

LG Electronics EU Importer names and addresses / meta u agpec Ha BHocutenute Ha LG

Electronics & EC/ Nazivi i adrese uvoznika LG Electronics u EU / Nazivi i adrese uvoznika

LG Electronics u EU / Nazvy a adresy dovozc(i LG Electronics v EU / Navne og adresser pa

importorer af LG Electronics i EU / Namen und Adressen der LG Electronics EU-Importeure

/ Ovopara kat SieuBovoeis 1oaywyéwy g LG Electronics EU / Nombres y direcciones

de importadores para la UE de LG Electronics / LG Electronics EL maaletoojate nimed ja

aadressid / LG Electronics — EU:n maahantuojien nimet ja osoitteet / Noms et adresses des

importateurs pour LG Electronics EU / Ainmneacha agus seolai lomprtalaf AE LG Electronics

/Nazivii adrese uvoznika proizvoda turtke LG Electronics u Europskoj uniji / Az LG Electronics

europai unios dreinek neve és cime / Nofn og heimili LG Electronics i

innan ESB / Nomi e indirizzi degli importatori UE di LG Electronics / LG Electronics ES

importuotojy pavadinimai ir adresai / LG Electronics ES importétaju nosaukumi un adreses

/ Vimurba 1 anpeci Ha yBosHuY Ha LG Electronics 3a EY /LG Electronics: ismijiet u indirizzi
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tal-importaturi tal-UE / Namen en adressen van importeurs voor LG Electronics EU / Navn

og adresser for EU-importarer for LG Electronics / Nazwy i adresy importerow produktéw LG
Electronics w Europie / Nomes e enderegos dos importadores para LG Electronics EU / Numele
si adresele Importatorului UE al LG Electronics / Nazvy a adresy dovozcov LG Electronics do
EU/Imena in naslovi uvoznikov za LG Electronics EU / Emrat dhe adresat e importuesve té LG
Electronics né BE / Nazivi i adrese EU uvoznika kompanije LG Electronics / Namn och adresser
for LG Electronics EU-importdrer

LG Electronics BeneluxB.V. | Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen, The Netherlands

LG Electronics Deutschland | Alfred-Herrhausen-Allee 3-5, 65760, Eschborn, Germany
GmbH

LG Electronics France, SAS | Immeuble Workstation, 25 quai du Président Paul Doumer,
92400 Courbevoie, France

;GAEL“‘"’“'“ BP0 |l Chile 1, 28290, Las Rozas, Madrid, Spain
;G:Ienmnics Portugal Taguspark, Av. Jacques Delors 3, Edificio Inovacao |, Corpo

1,2740-122, Porto Salvo, Portugal

LG Electronics Hellas S.A. | Ethnarhou Makariou str. 1,17501, Delta Paleo Faliro,
Greece

16 Electroics alia SPA- | \io 10 Rosi 4, 20149, Milan, Itly

16 Hectronics Latvia SIA Gustava Zemgala gatve 74A, Riga, LV-1039, Latvia

16 Hectronics Magyar kit Konyves K. krt.3/a, 1097, Budapest, Hungary

LG Eectronics Polska Wotoska 22, 02-675, Warszawa, Poland

Sp.z0.0.,

LG Electronics Magyar

Kereskedelmi Kft. 19-21 Bucuresti - Ploiesti street, Baneasa Business Center,
Budapesta Sucursala 5th floor, District 1, 013682, Romania

Bucuresti,
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16 lectronicsNordic A Eshogatan 18, 164 94, Kista, Sweden

LG Electronics Shared

Services Center BLV. Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen, The Netherlands

Depending on products or models, actual importers may be limited to some subsidiaries.
For EU-produced units, there is no applicable EU importer. / B 3aBucumoct ot npogykTuTe
W MOfienTe fieiiCTBUTENIHTE BHOCUTENIM MOXe 12 Ca OFaHHYEH! 0 HAKOU [blLIeHN
~IipyxecTsa. 3a anapatw, npousseaenn & EC, hama npunoxum sHocuten 8 EC. / U zavisnosti
od proizvoda ili modela, uvoznici mogu biti ograniceni na neka povezana drustva. Za
jedinice proizvedene u EU ne postoji vazeci uvoznik iz EU. / U zavisnosti od proizvoda ili
modela, uvoznici mogu biti ograniceni na odredene podruznice. Za jedinice proizvedene
uEU ne postoji EU uvoznik. /V zavislosti na vyrobcich nebo modelech mohou byt aktuélni
dovozci omezeni na nékteré dcefiné spolecnosti. U vyrobkii vyrabénych v EU neni Zadny
relevantni dovozce do EU. / Afhaengigt af produkter eller modeller kan de faktiske
importgrer veere begraenset til enkelt For EU- i nheder er
deringen relevant EU-importor. / Je nach Produkt oder Modell kinnen die tatséchlichen
Importeure auf einige Tochtergesellschaften beschrénkt sein. Fiir in der EU produzierte
Geréte gibt es keinen anwendbaren EU-Importeur. / Avioya ié Ta mpoiévta fj ta povtéha, ot
TIpaypatiKoi el0aywyeic vdéxetat va meptopilovial o opopévec Buyatpikéc. fia povadeg mov
mapdyovrar oy EE Sev undpyel 1oxow el0aywyéag g EE. / Dependiendo de los productos
o modelos, los importadores efectivos podrian quedar limitados a algunos subsidiarios.
Para las unidades producidas en la UE, no hay ningtin importador para la UE aplicable.
/ Sbltuvalt toodetest vdi mudelitest vdivad tegelikud maaletoojad olla piiratud manede
tiitarettevdtetega. EL-is toodetud seadmete puhul i ole kohaldatavat EL maaletoojat.
/Tuotlelsta tai malleista mppuen todelliset maahantuojat voivat rajoittua muutamiin

y in. EUissa aitteilla ei ole EUn jaa. / Selon
Ies produits ou les modeles, les importateurs effectifs peuvent étre limités a certaines filiales.
Pour les unités produites dans 'V, il n'y a pas d'importateur applicable pour I'UE. / Ag
brath ar thairgi nd minlai, d'fhéadfai go mbeadh iomportalaithe iarmhir srianta go roinnt
fochomhlachtai. Maidir le aonaid déanta sa AE, nil iomportalai AE infheidhme. / Ovisno o
proizvodima ili modelima uvoznici mogu biti ograniceni na neke podruznice. Za uredaje
proizvedene u Europskoj uniji nije predvidena tvrtka za uvoz iz EU. / A termékektdl vagy
modellektdl fiiggden eldfordulhat, hogy a tényleges importdrdk egyes leanyvallalatokra
korlétozédnak. Az EU-ban gyartott késziilékek esetében nincs vonatkozo eurdpai unids
importdr. / Raunverulegir framleidendur geta verid takmarkadir vid tiltekin dotturfélog,
en pad fer eftir vrum eda vorumodelum. Engin ESB innflytjandi er fyrir hluti sem eru
framleiddir innan ESB. / A seconda dei prodotti o dei modelli, gli importatori effettivi
potrebbero essere limitati ad alcune filiali. Per le unita prodotte nell'UE, non esiste un
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importatore UE applicabile. / Priklausomai nuo gaminiy ar modeliv, tikrieji importuotojai
qali apsiriboti kai kuriomi inémis jmonémis. ES iintiems vienetams néra
tinkamo ES importuotojo. / Atkariba no produktiem vai modeliem, faktiskie importétaji

var it dazadi meitasuznémumi. ES razotam vienibam nav piemérojama ES importétaja. /
3aBHcHO 0/} NPOU3BOANTE NI MOAENNTE, AKTYENHUTE YBO3HULIM MOXeou ce OrpaHuyeHn
Ha Hekoun 3a efuHuuuTe 3a EY, Hema YBO3HHK

3a Y./ Skont il-prodott jew il-mudell, I-importaturi attwali jistghu jkunu limitati ghal

Certi sussidjarji. Ghall-unitajiet prodotti fl-UE, m’hemmx importatur applikabbli tal-UE.

/ Afhankelijk van de producten of modellen, kunnen de eigenlijke importeurs beperkt
zijn tot enkele i Voor in de EU heden is er geen
toepasselijke EU-importeur. / Avhengig av produkter eller modeller, kan faktiske importorer
vaere begrenset til enkelte datterselskaper. Det er ingen gjeldende EU-importar for EU-
produserte enheter. /W zaleznosci od produktow lub modeli, rzeczywisci importerzy moga
polegac na swoich podmiotach zaleznych. W przypadku wyrobow produkowanych w UE nie
ma odpowiedniego importera na region Unii. / Dependendo dos produtos ou modelos, os
importadores existentes podem ser limitados a algumas filiais. Para as unidades produzidas
na UE, ndo ha nenhum importador da UE aplicdvel. / n functie de produse sau modele,
importatorii actuali ar putea fi limitati la anumite filiale. Pentru unitatile produse in UE, nu
exista niciun mponamr UE apllcabll /V zavwslosh od vyrobkov alebo modelov mozu byt
skutoni d i i na ni érske spolocnosti. Pre zariadenia vyrobené

v EU neexistuje Ziadny prislusny dovozca do EU. / Odvisno od izdelkov ali modelov so lahko
dejanski uvozniki omejeni na nekatere herinske druzbe. Za enote, proizvedene v EU, ni
ustreznega uvoznika iz EU. / Né varési té produkteve ose modeleve, importuesit aktual mund
1@ jené té kufizuar vetém né disa deg@. Pér njésité e prodhuara né BE, nuk ka importues

té zbatueshém té BE-sé. / U zavisnosti od proizvoda ili modela, stvarni uvoznici mogu biti
ograniceni na neke podruznice. Za jedinice proizvedene u EU ne postoji merodavni EU
uvoznik. / Beroende pa produkter eller modeller kan faktiska importdrer vara begransade till
vissa dotterbolag. For EU-tillverkade enheter finns det ingen tillamplig EU-importor.
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